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Pied pouzitim si prectéte bezpecnostni pravidla a pokyny k obsluze
uvedené v tomto navodu a dodrzujte je.

Dékujeme vam za zakoupeni vyrobku CLIMADIFF a doufame, ze tento
spotfebi€ pIné spini vase oCekavani.
Diky Sirokému rozsahu nastaveni umoznuje tento spotfebi¢ temperovat

lahve na pokojovou teplotu nebo je vychladit na teplotu podavani podle
druhu vina.

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed prvnim pouZzitim spotiebiCe si pozorné prectéte tento navod k
pouziti. Peclivé jej uschovejte pro pfipadné pozdéjsi nahlédnuti. Pfi
pouzivani spotfebiCe dodrzujte nasledujici zakladni bezpecnostni
opatfeni, abyste snizili riziko pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
jiného zranéni.

Udrzbu spotfebite by mél obecné provadét kvalifikovany odbornik.

V zajmu vlastni bezpecCnosti a spravného pouzivani si pfed instalaci a
prvnim pouzitim spotfebiCe peélivé pfeététe tento navod, veetné
doporuceni a vystrah. Aby se predeslo zbyteCnym chybam, nehodam
nebo poskozeni spotfebice, musi byt vSichni jeho uzivatelé dukladné
seznameni s jeho obsluhou a bezpe&nostnimi funkcemi. Navod
uschovejte a pfi pfemisténi nebo prodeji jej pfedejte se spotfebiCem,
aby kazdy, kdo jej bude po dobu jeho Zivotnosti pouzivat, mél fadné
informace o jeho pouzivani a bezpe¢nostnich pokynech. Tim zajistite
optimalni provoz spotfebice.

V zajmu ochrany zdravi a majetku a pfedchazeni zranéni dodrzujte
bezpeénostni opatfeni uvedena v tomto navodu. Vyrobce neodpovida
za 8kody vzniklé jejich nedodrzenim.

Tento spotfebi€ je ur€en vyhradné pro pouZiti v domacnosti a k
uchovavani vybranych napoja pfi teploté vyssi, nez je teplota v
prostoru pro uchovavani €erstvych potravin. V Zadném pfipadé neni
uréen k uchovavani €erstvych potravin.



Ujistéte se, Ze napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti
uvedenému na vyrobnim Stitku spotfebice. Spotfebi¢ musi byt pfipojen
ke schvalené elektrické instalaci s ochrannym uzemnénim. Nespravné
opravy nebo pfipojeni mohou ohrozit bezpeénost. V pfipadé
pochybnosti nechte elektrickou instalaci zkontrolovat odbornikem.

Pro vas8i ochranu musi byt spotfebi€ spravné pfipojen k uzemnéné
zasuvce. NepfreruSujte ani neodstrariujte ochranny vodi¢ dodaného
napajeciho kabelu.

Z bezpec€nostnich divodu nepouzivejte prodluzovaci kabel.

Pokud je spotfebi¢ poskozeny, napfiklad silnym narazem, nebo byl
zasazen prepétim zpusobenym bleskem, povodni &i pozarem, muze
byt jeho pouzivani nebezpecné. Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a
nechte spotfebi¢ zkontrolovat autorizovanym servisnim technikem.

Poskozeny napajeci kabel nevyménujte sami, abyste pfedesli
nebezpedi. Obratte se na prodejce, autorizované servisni stiedisko
nebo odborného servisniho technika.

Spotfebi€ musi byt umistén tak, aby byla elektricka zasuvka pfistupna.
Naplnény spotfebi¢ nepfemistujte, protoze by mohlo dojit k
neopravitelné deformaci jeho skfiné. Elektrické soucasti nesméji byt
pfimo pfistupné.

o Udrzujte déti v bezpecné vzdalenosti od spotiebice.

o NepouZivejte spotiebi¢ venku.

Pokud se na elektrické soucasti, napfiklad motor, nahodné rozlije
tekutina, napfiklad z rozbité lahve, okamzité vytahnéte zastréku ze
zasuvky.

Abyste pfedesli riziku pozaru, urazu elektrickym proudem nebo
zranéni, neponofujte napajeci kabel, zastrcku ani samotny spotfebi¢
do vody nebo jiné kapaliny. Nemanipulujte se spotfebicem mokryma
rukama.

Spotiebi¢ umistéte mimo dosah zdrojli tepla a pfimého sluneéniho
zareni.

Nenechavejte napajeci kabel viset pfes okraj stolu ani se dotykat
ostrych hran nebo horkych povrchd.



Pfi odpojovani spotfebiCe netahejte za napajeci kabel, ale uchopte
zastréku.

Ujistéte se, Ze misto, na kterém je spotfebi¢ umistén, unese jeho
hmotnost pfi plném napinéni. Lahev o objemu 75 cl vazi pfiblizné

1,3 kg. Vinotéka musi stat na rovném povrchu. Pokud ji musite umistit
na koberec, vilozte pod ni pevnou podlozku.

Pfed vysunutim polic z vodicich list zcela otevfete dvefe, aby nedoslo
k poSkozeni tésnéni dvefi.

Bezpecnost déti a dalSich zranitelnych osob

e Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi &i s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pou€eny o bezpecném pouzivani spotfebite a rozuméji
souvisejicim rizikim.

« Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti, pokud nejsou
starSi 8 let a nejsou pod dohledem.

o VVeskeré obaly uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.

e Hrozi nebezpeci uvéznéni ditéte uvnitf spotfebite. Uvéznéni a
uduseni déti nejsou jen problémem minulosti. Vyfazené nebo
odlozené spotiebiCe jsou stale nebezpecné, i kdyz maji ,stat jen
nékolik dni v garazi®.

o P¥i likvidaci spotfebice vytahnéte zastréku ze zasuvky, odfiznéte
napajeci kabel co nejblize spotfebi€i a demontujte dvefe. Zabranite
tak tomu, aby si hrajici déti pfivodily uraz elektrickym proudem nebo
se uvnitf uzavrely.

o Pokud tento spotfebi¢ s magnetickym tésnénim dvefi nahrazuje
starSi spotiebic s pruZinovym zamkem ¢&i zapadkou na dvefich nebo
viku, pfed likvidaci starého spotfebite tento zamek znefunkénéte.
Zabranite tak vzniku smrtelné nebezpecné pasti pro dité.

¢ Spotfebi¢ a jeho napajeci kabel uchovavejte mimo dosah déti
mladSich 8 let.

o Pfed likvidaci staré vinotéky demontujte dvefe. Police ponechte na
misté, aby déti nemohly snadno vlézt dovnitf.



o Déti ve véku od 3 do 8 let sméji do spotiebice vkladat obsah a
vyjimat jej.
o Déti musi byt pod dohledem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Obecna bezpecnost

VYSTRAHA — Tento spotiebié je uréen k pouziti v domacnostech
a podobnych prostredich, napriklad:

¢ v kuchyriskych koutech pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a jinych pracovnich prostfedich;

¢ na farmach a pro hosty v hotelech, motelech a jinych ubytovacich
zarizenich;

¢ v ubytovacich zafizenich typu penzion se snidani;

e pii stravovacich sluzbach a podobném pouZiti mimo maloobchod.

VYSTRAHA — Aby se predeslo nebezpeéi zplisobenému nestabilitou
spotfebi¢e, musi byt upevnén podle pokynu.

VYSTRAHA — Ve spotfebiéi neuchovaveijte vybusné latky, napfiklad
aerosolové nadobky s hoflavym hnacim plynem, protoZze mohou
netésnit nebo z nich mohou unikat kapaliny.

VYSTRAHA — Poskozeny napajeci kabel musi vyménit vyrobce, jeho
servisni technik nebo obdobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo
nebezpedi.

VYSTRAHA — Vétraci otvory ve skfini spotiebite nebo v konstrukci
pro vestavbu udrZujte volné a zajistéte proudéni vzduchu, zejména
pokud je spotfebi¢ zapustén do stény.

VYSTRAHA — K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanicka
zarizeni ani jiné prostfedky, které nejsou doporuceny vyrobcem.
VYSTRAHA — Neposkozujte chladici okruh.

VYSTRAHA — Uvnitf tloZnych prostor spotfebiée nepouzivejte
elektrické pfistroje, pokud nejde o typ doporuceny vyrobcem.

VYSTRAHA — Chladivo a nadouvaci plyn izolaéni pény jsou hoflavé.
Spotrebi¢ odevzdavejte k likvidaci pouze v autorizovaném zafizeni pro
nakladani s odpady. Nevystavuijte jej plamenim.



VYSTRAHA — Ve spotfebiéi je pouzito chladivo R600a. Do spotfebite
ani do jeho blizkosti neumistujte hoflavé a vybusné pfedméty, abyste
predesli pozaru nebo vybuchu.

Chladivo

Chladici okruh spotfebite obsahuje chladivo isobuten (R600a), coz je
vysoce hoflavy pfirodni plyn, a proto je nebezpecny pro Zivotni
prostfedi. Pfi pfepravé a instalaci spotfebi¢e dbejte na to, aby nedoslo
k poskozeni zadné ¢€asti chladiciho okruhu. Chladivo R600a je hoflaveé.

Pozor na nebezpeci pozaru

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

e Zabrante vyskytu otevieného ohné a zdroju vzniceni.

¢ Dukladné vyvétrejte mistnost, ve které je spotfebi¢ umistén. Ménit
technické parametry nebo tento vyrobek jakymkoli zpisobem
upravovat je nebezpecné.

Jakékoli poSkozeni napajeciho kabelu mize zplsobit zkrat, pozar
nebo uraz elektrickym proudem.

Elektricka bezpecnost

¢ VVyrobce odmita odpovédnost za udalosti zpusobené nevyhovujici
elektrickou instalaci.

¢ Napajeci kabel se nesmi prodluzovat. NepouZivejte prodluZzovaci
kabel, adaptér ani vicenasobnou zasuvku.

o Zkontrolujte, zda neni zastréka napajeciho kabelu pfimacknuta nebo
poskozena. Pfimacknuta nebo poskozena zastréka se mize
prehfivat a zpusobit pozar.

o Zajistéte pfistup k zastréce spotrebice.

o Netahejte za napajeci kabel.

o Zajistéte, aby byl spotfebi¢ vZdy elektricky uzemnén.

e Pokud je zasuvka uvolnéna, zastrcku do ni nezapojujte. Hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem nebo poZaru.

¢ Spotfebi¢ nepouzivejte bez krytu vnitiniho osvétleni.

o Pfed vyménou Zarovky odpojte spotfebic od elektrické sité.

¢ Vinotéka je ur€ena pouze pro jednofazoveé stfidavé napajeni 220—
240 V /50 Hz.



¢ PoSkozeny napajeci kabel se nepokousejte vymeénit sami. Obratte
se na servisni stfedisko.

o Elektricka zasuvka musi byt snadno pfistupnda, ale mimo dosah déti.
V pfipadé pochybnosti se obratte na instalacniho technika.

Kazdodenni pouzivani

o Tento spotfebi€ je uréen vyhradné k uchovavani vina.

¢ Ve spotrebiCi neuchovavejte hoflavé plyny ani kapaliny. Hrozi
nebezpeci vybuchu.

o Uvnitf spotfebice nepouzivejte Zadné elektrické pfistroje, napfiklad
elektrické zmrzlinovace nebo mixéry.

¢ Pfi odpojovani ze zasuvky vzdy tahejte za zastrCku, nikoli za kabel.

¢ Do blizkosti plastovych soucasti spotfebice neumistujte horké
predméty.

¢ Dusledné dodrzujte doporuceni vyrobce spotiebice pro uchovavani.
Ridte se pFislusnymi pokyny k uchovavani.

o Hofici svicky, lampy a jiné pfedméty s otevifenym plamenem
udrzujte mimo dosah spotfebice, aby nezplsobily jeho vzniceni.

e Spotrebic je uréen k uchovavani napoju v bézné domacnosti podle
pokynu v tomto navodu.

o Spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani postupujte opatrné. Pokud je
vybaven koleCky, pamatujte, Ze slouzi pouze k usnadnéni drobnych
posunu. Nepremistujte spotfebi€ na velké vzdalenosti.

¢ Nikdy nestoupejte na podstavec, zasuvky, dvefe ani jiné ¢asti
spotfebite a nepouZivejte je jako oporu.

o Nepfetézujte dverni pfihradky a nevkladejte do spotiebice potraviny.
Zabranite tak padu pfedméta, které by mohly zpusobit zranéni nebo
poskodit spotfebi€.

Upozornéni k CiSténi a udrzbé

o Pfed provadénim udrzby vypnéte napajeni a odpojte spotfebi¢ od
elektrické sité.

o P¥i CiSténi spotiebiCe nepouzivejte kovové predméty, parni CistiCe,
tékavé kapaliny, organicka rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.

¢ Nikdy necistéte Easti spotiebiCe hoflavymi kapalinami. Jejich vypary
mohou zpusobit pozar nebo vybuch.



¢ K odstrafiovani ledu nepouZivejte ostré ani Spi¢até predméty.
Pouzijte plastovou Skrabku.

Dulezité informace k instalaci

¢ Spotfebic je uréen vyhradné k uchovavani vina.

e Tento chladici spotfebi€ neni vhodny ke zmrazovani potravin.

¢ Doporucené nastaveni teploty vinotéky je 12 °C.

o Uspofadani polic z vyroby zajistuje nejucinnéjsi vyuZziti energie
chladiciho spotfebice.

o Spotfebi¢ neumistujte do vlhkych prostor.

e Spotfebi¢ chrante pfed pfimym sluneénim zafenim a zdroji tepla,
napfiklad sporakem, topidlem nebo radiatorem. Pfimé slunecni
zareni muze poSkodit akrylatovou povrchovou Upravu a zdroje tepla
mohou zvysSit spotfebu elektrické energie. Také extrémné nizka
nebo vysoka okolni teplota mlze zplUsobit nespravny provoz
spotiebice.

¢ Vinotéku zapojte do samostatné, spravné instalované a uzemnéné
nasténné zasuvky. Za zadnych okolnosti neodfezavejte ani
neodstrariujte tfeti, uzemnovaci kolik napajeciho kabelu. S dotazy
ohledné napajeni nebo uzemnéni se obratte na kvalifikovaného
elektrikafe nebo autorizované servisni stfedisko.

o Pro spravné elektrické pfipojeni dodrzujte doporuceni uvedena v
tomto navodu.

¢ Spotfebi¢ vybalte a pohledem zkontrolujte, zda neni poSkozeny.
Poskozeny spotfebi€ nepfipojujte. O poskozeni informujte prodejce
nebo prodejni misto. V takovém pfipadé obal uschovejte.

o Pfed pfipojenim k elektrické siti doporucujeme nechat spotfebi¢
alespofi 24 hodin v klidu, aby se zajistilo spravné zasobovani
kompresoru provozni kapalinou.

o K zabranéni pfehfivani je nutné zajistit spravnou cirkulaci vzduchu.
Dodrzujte uvedena doporuceni pro instalaci, aby bylo zajisténo
dostateéné vétrani.

e Pro snizeni rizika poZaru pokud mozno zajistéte, aby se spotiebi¢
nedotykal stén ani zadnych horkych soucasti, napfiklad kompresoru
nebo kondenzatoru. Dodrzujte doporuceni pro instalaci.

¢ Spotfebi¢ neumistujte do blizkosti radiatoru, elektrickych varnych
plotynek ani plynovych hofaku.



¢ Po instalaci spotfebice zkontrolujte, zda elektrické zasuvky zlstaly
pfistupné.

¢ Pfi umistovani spotfebiCe dbejte na to, aby napajeci kabel nebyl
zachycen nebo poskozen.

Uspora energie

Spotrebu elektrické energie spotfebiCe omezite nasledovné:

e Instalujte jej na vhodné misto, viz kapitola ,Pokyny k instalaci®.

¢ Dvefe ponechavejte oteviené co nejkratsi dobu.

¢ Pravidelné Cistéte kondenzator, aby spotfebi¢ spravné fungoval, viz
kapitola ,Péce a udrzba“.

¢ Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a spravné dovirani. Pokud dvefe
netésni, obratte se na servisni stredisko.

¢ Pro co nejucinnéjsi vyuZiti energie chladiciho spotfebice se
doporucuje nasledujici uspofadani polic.
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o Elektronicky termostat spotfebi¢e umoZziuje nastaveni teploty od 5
do 20 °C.



Pro uchovavani vina doporu€ujeme nastavit spotfebi¢ na 12 °C.
Tuto teplotu Ize pfizpusobit druhu uchovavaného vina.
Nastavenim teploty nad 12 °C snizite spotfebu energie spotfebice.

Nastavenim teploty pod 12 °C spotfebu energie spotfebiCe zvysite.
Nékteré modely umoznuji nastaveni rznych teplot v jedné vinotéce.
Spotrebi¢ udrzuje nastavenou teplotu, dokud je v provozu a pouziva se
za béznych podminek.

Teplotu uvnitf spotfebi¢e muze ovlivnit mnoho faktoru: teplota v
mistnosti, vystaveni slunci, Cetnost otevirani dvefi, poCet ulozenych
lahvi a dalSi. Mirné zmény teploty jsou zcela normalni.

Odstranovani zavad

o VVeSkeré prace na elektrickych ¢astech musi provadét kvalifikovany a
zkuSeny technik.

e Spotiebi€ smi opravovat autorizované servisni stfedisko, které pouziva
pouze originalni nahradni dily vyrobce.

Spotiebic je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. Vyrobce odmita

jakoukoli odpovédnost v pfipadé jiného pouziti.

R600a

Bezpecnostni pokyny

UPOZORNENI — Nezakryvejte vétraci mrizky spotfebi¢e. Vétraci otvory
ve skfini spotfebice nebo v konstrukci pro vestavbu udrzujte volné.

UPOZORNENI — Ve spotfebigi neuchovavejte vybusné latky, naptiklad
aerosolové nadobky s hoflavym hnacim plynem.

UPOZORNENI — Neposkozuijte chladici okruh spotFebice.
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UPOZORNENI — Chladici jednotky pouzivaji isobutan (R600a) a nesméji
byt umistény v blizkosti zdroji vzniceni, napfiklad nechranénych
elektrickych kontaktd nebo rozpojenych kontaktud, které by mohlo unikajici
chladivo propojit. Druh chladiva je uveden na identifikacnim Stitku
elektrické sk¥iné.

UPOZORNENI — UvnitF prostor spotfebi¢e nepouzivejte elektricka
zarizeni, pokud nejde o typ doporuceny vyrobcem.

Tento spotiebic¢ splnuje pozadavky vSech prislusnych evropskych

smérnic a jejich zmén.
i
& C€
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2. POPIS SPOTREBICE
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EPREL

Dalsi informace o vyrobku naleznete v online databazi EPREL. V souladu
s narizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/2016 jsou vSechny
informace o tomto chladicim spotfebici dostupné v databazi EPREL,
evropské databazi vyrobkl pro oznacovani energetickymi Stitky. Databaze
umoziuje nahlizet do informaci a technické dokumentace chladiciho
spotfebiCe. Pfistup ziskate naskenovanim QR kdédu na energetickém
Stitku spotfebice nebo pfimo na adrese www.ec.europa.eu, kde vyhledate
model svého chladiciho spotiebice.
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3. TECHNICKE UDAJE

NizZe je uveden pfiklad vyrobniho Stitku:

ELECTRIC DIAGRAM &
Schéma électrique

=@
.
=
@
e

s
’E
:

Main control panel

Vzorovy vyrobni Stitek z originalniho navodu.

nize.
Udaj na vzorovém stitku
Druh spotiebice
Model
Servisni oznaceni
Vyrobni Eislo (S/N)
Vyrobni model
Klimaticka tfida
Celkovy Cisty objem
Roc¢ni spotfeba energie
Spotreba energie za 24 h pfi 16 °C
Spotreba energie za 24 h pfi 32 °C
Chladivo / mnozstvi
Izolagni €inidlo
Napéti
Frekvence
Proud
Maximalni pfikon
PFikon osvétleni

Preklad jeho udajl a popisku je uveden

TFida ochrany pfed urazem elektrickym proudem

Hodnota
Vinotéka
CBU50DZBM
CBU50DZBM/1

JCF-1458Q
SN/N/ST
1291
105 kWh/rok
0,112 kWh/24 h
0,464 kWh/24 h
R600a /35 g
Cyklopentan
220-240 V~
50 Hz
0,80 A
200 W
2x1W
I
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Schéma elektrického zapojeni na vzorovém stitku

ELECTRIC DIAGRAM
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ELECTRIC DIAGRAM / Schéma

électrique
Up fan
Condenser Fan

Schéma elektrického zapojeni

Horni ventilator

Ventilator kondenzatoru

Middle fan Prostfedni ventilator
PTC fan Ventilator PTC

Light Osvétleni

Display panel Panel displeje

Main control panel

UP temperature detector
Defrosting detector

Down temperature detector

Hlavni Fidici panel
Horni teplotni idlo
Cidlo odmrazovani

Dolni teplotni idlo

Compressor Kompresor
PTC heater Topné téleso PTC
Plug Zastrcka
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Oznadeni konektord CN1, CN3, CN4, CN6, CN7, CN11, CN12 a CN13, svorek L a N,
znacky motor( M, signalu PWM i &islovani kontaktd jsou zachovana podle originalu.

DalSi text na vzorovém $titku Ceské znéni

Made in PRC Vyrobeno v CLR

FRIO Entreprise — Climadiff FRIO Entreprise — Climadiff
143 Bd Pierre Lefaucheux 143 Bd Pierre Lefaucheux
72230 Arnage (France) 72230 Arnage (Francie)
operateur@groupefrio.com operateur@groupefrio.com

Vyrobni Stitek umistény uvniti spotfebie nebo na jeho zadni strané, podle
modelu, obsahuje veskeré Udaje vztahujici se k vaSemu spotfebici.

Doporucujeme, abyste si pfed instalaci poznamenali vyrobni Cislo do
tohoto navodu. Pozdéji jej tak budete mit k dispozici napfiklad pfi
servisnim zasahu nebo zadosti o pomoc.

Vyrobni &islo:

Po instalaci a napInéni spotiebice jiz neni pFistup ke Stitku tak snadny.

UPOZORNENI: Bez téchto Gidaji nelze poskytnout servisni pomoc.
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4. POKYNY K INSTALACI

Pfed pouzitim spotrebice

¢ Pfed pfipojenim k elektrické siti nechte spotfebic pfiblizné 24 hodin stat
ve svislé poloze. Snizite tak moznost nespravné funkce chladiciho
systému v dlsledku manipulace béhem pfepravy.

¢ Vnitfni povrchy vycCistéte mékkym hadfikem a vlaZznou vodou.

¢ P¥i likvidaci spotfebiCe vyuzijte autorizované zafizeni pro nakladani s
odpady.

¢ Vinotéku postavte na podlahu, ktera unese jeji hmotnost pfi plném
naplnéni. Pro vyrovnani vinotéky nastavte pfedni vyrovnavaci nozicku
ve spodni ¢asti spotiebice.

¢ Je nutné zajistit dostatecné vétrani. Nezakryvejte pfedni vystup
vzduchu.

e Spotfebic neni uréen k umisténi ve sklepé.

e Spotfebic je uren pouze pro pouziti v interiéru.

¢ Tato vinotéka je ur€ena k vestavbé pod pracovni desku.

¢ Vinotéku pfipojte do samostatné zasuvky a mezi jeji zadni stranou a
sténou ponechte mezeru 30 mm. Dbejte na pevné podepfeni a presné
vyrovnani vinotéky do vodorovné polohy; doporucuje se pouziti
vodovahy. Tim zabranite pohybim zplsobenym nestabilitou, které
vyvolavaji hluk a vibrace, a zajistite dokonalé tésnéni dvefi.

¢ Tento spotiebic je uréen vyhradné k uchovavani vina.

e Spotfebi¢ pouziva hoflavé chladivo. Beéhem piepravy proto nikdy
neposkodte potrubi chladiciho okruhu.

Upozornéni

¢ VVino uchovavejte v uzavienych lahvich.

¢ Nepfepliujte vinotéku.

¢ Dvefe otevirejte pouze v pfipadé potreby.

¢ Police nezakryvejte hlinikovou fdlii ani jinym materialem, ktery by mohl
branit proudéni vzduchu.

¢ Pokud ma vinotéka zlstat dlouhodobé prazdna, doporucuje se odpojit ji
od elektrické sité, dukladné vycistit a ponechat dvefe pooteviené.
Proudéni vzduchu uvnitf skiiné zabrani pfipadné kondenzaci, vzniku
plisni nebo zapachu.
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UPOZORNENI: Spotiebi¢ uchovavejte mimo dosah latek, které
mohou zpUsobit vzniceni.

Pripustné teploty okoli

Spotiebi€ je navrzen pro provoz pfi okolnich teplotach odpovidajicich jeho
klimatické tfidé uvedené na vyrobnim Stitku.

Klimaticka trida Symbol Rozsah okolnich teplot
Roz8ifena mirna SN +10az +32 °C
Mirna N +16 az +32 °C
Subtropicka ST +16 az +38 °C
Tropicka T +16 az +43 °C

Tento chladici spotiebic je uréen k pouzivani pri okolni teploté od
10 °C do 38 °C.

Vykres pro vestavbu
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Zména sméru otevirani dveri

Tento postup se vztahuje na spotiebi€ s dvefmi jiz zavéSenymi vpravo.
Pro zménu zavéseni dvefi z pravé strany na levou si pfipravte dva nové
nahradni dily: levy horni zavés a levy dolni zavés. Tyto dily jsou pfi
vybaleni sou€asti spotiebice.

VSechny demontované dily uschovejte pro opétovnou montaz dvefi,

kromé dil oznacenych jako ,dale se nepouziva“.

1. Oteviete dvefe a povolte dva Srouby (1) a (2). Viz obrazek 1.

2. Opatrné sejméte dvefe z pravého horniho zavésu (4) a chraiite je pfed
poskrabanim. Vyjméte opémy &ep (3) z otvoru pro zavés ve dvefich.
Viz obrazek 2.

3. Vyjméte Sest ozdobnych plastovych zaslepek zakryvajicich pfipravené
otvory pro Srouby zavésu v levé predni ¢asti skiiné. Uschoveijte je pro
krok 7.

4. Odsroubujte ze skFiné pravy horni zavés (4) (dale se nepouziva) a levy
dolni zavés (6) (dale se nepouziva). Viz obrazek 3.

5. Na levou stranu skiing namontuijte levy horni zavés (7) a levy dolni
zavés (8). Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utaZené. Viz obrazek 4.

6. Otocte dvefe vzhiru nohama a nasadte je na levé zavésy opacnym
postupem, nez jaky byl popsan vyse pfi demontazi.
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7. Otvory pro $rouby zavésu na pravé strané zakryjte Sesti ozdobnymi
plastovymi zaslepkami uschovanymi v kroku 3.

Leveling
Foot

Figure 1—4 = obrazek 1-4; Leveling Foot = vyrovnavaci nozitka. Cisla dild v krouZcich

odpovidaji jednotlivym kroklim postupu.
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5. POKYNY K OBSLUZE

Spotiebi¢ doporucujeme instalovat na misto s okolni teplotou 10-38 °C.
Pokud je okolni teplota vy$Si nebo nizsi nez doporuceny rozsah, mize byt
ovlivnén vykon spotfebite a nemusi byt mozné dosahnout teploty v
rozmezi 5-20 °C. Okolni teplota ovliviiuje teplotu a vihkost uvnitf vinotéky.
Pro optimalni vykon je nastaveni vinotéky pfizpisobeno okolni teploté 23—
25 °C.

Ovladaci panel

i~
- HM - - X

UPPER LOWER

A B C D E G

Oznaceni na skute¢ném panelu: LOCK = zamek; LED = osvétleni LED; SET =
nastaveni; UPPER = horni zéna; LOWER = dolIni zéna. Symboly °C a °F oznaduji
jednotky teploty.

A: ZAPNUTI A VYPNUTI

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 3 sekund spotiebi¢ vypnete a
pfepnete do pohotovostniho rezimu.

2. Opétovnym stisknutim a podrzenim tla€itka po dobu 3 sekund obnovite
béZny provoz.

B: OSVETLENI

Stisknutim tlacitka zapnete nebo vypnete vnitfni osvétleni LED. V
pohotovostnim rezimu toto tlacitko nefunguje.
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C: NASTAVENI

Stisknutim tlacitka pfepnete mezi horni a dolni zénou a vyberete z6nu, ve
které chcete nastavit teplotu. Po jednom stisknuti za¢ne LED displej
vybrané zony pravidelné blikat. Pomoci tlacitek pro zvySeni a snizeni
teploty upravte nastaveni. DalSim stisknutim tlacitka pfejdete do druhé
zény a mlzete nastavit jeji teplotu.

D: ZVYSENIi TEPLOTY

Po jednom stisknuti tlagitka zacne LED displej pravidelné blikat a zobrazi
aktualné nastavenou teplotu. DalSimi stisky teplotu upravite; kazdé
stisknuti ji zvySi o 1 °C. Pokud po dobu 5 sekund nestisknete Zadné
tlacitko, blikani ustane a nové nastavena teplota se ulozi. LED displej se
vrati k zobrazeni skute€né vnitfni teploty.

E: SNIZENi TEPLOTY

Po jednom stisknuti tlagitka zacne LED displej pravidelné blikat a zobrazi
aktualné nastavenou teplotu. DalSimi stisky teplotu upravite; kazdé
stisknuti ji snizi o 1 °C. Pokud po dobu 5 sekund nestisknete zadné
tlacitko, blikani ustane a nové nastavena teplota se ulozi. LED displej se
vrati k zobrazeni skute¢né vnitini teploty.

F: DETSKY ZAMEK — KOMBINACE TLAGITEK

1. Uzamknuti: sou€asné stisknéte obé tlacitka po dobu 3 sekund.
2. Odemknuti: sou€asné stisknéte obé tlacitka po dobu 3 sekund.
G: PREPINANi JEDNOTEK FAHRENHEITA A CELSIA

Stisknutim tlacitka po dobu 2 sekund pfepnete zobrazeni teploty mezi
stupni Fahrenheita a Celsia.

Zobrazeni skutecné teploty

Ve vychozim stavu LED displej zobrazuje nastavenou teplotu.

Chcete-li zkontrolovat skute€nou teplotu uvnitf spotfebiCe, stisknéte a
podrzte tlacitko D po dobu 5 sekund. Displej poté na 5 sekund zobrazi
skute€nou teplotu a nasledné se vrati k zobrazeni nastavené teploty.
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DULEZITE: V obou zénéach Ize souéasné nastavit 12 °C. Pro optimalni
vykon se vSak doporucuje nastavit dvé rozdilné teploty s rozdilem
alespon 4 °C, napriklad 5 °C v horni a 9 °C v dolni zéné. Maximalni
rozdil teplot mezi obéma zénami je 10 °C. NizSi teplotu vzdy nastavte
v hornim prostoru a vyssi teplotu v dolnim prostoru, napfriklad 5 °C
nahore a 15 °C dole.

Pii okolni teploté 25 °C a bez ulozenych lahvi trva zvyseni teploty ve
vinotéce z 5 °C na 12 °C pfiblizné 30 minut. Za stejnych podminek
trva snizeni teploty z 12 °C na 5 °C pfiblizné jednu a pal hodiny. Cim
mensi je rozdil teplot, tim kratsi je potfebna doba. Nastavena teplota
horni zény by méla byt nizSi nez nastavena teplota dolni zény.

6. VYBAVENI

Systém regulace teploty

Podle doporuceni odborniku je idealni teplota pro uchovavani vina
pfiblizné 12 °C, v rozmezi 10 az 14 °C. Nezaméniuijte ji s teplotou
podavani, ktera se podle konkrétniho druhu vina pohybuje mezi 5 a 20 °C.
Zvlasté dllezité je predchazet nahlym zménam teploty. Tento spotfebic
navrzeny odborniky pro milovniky vina na rozdil od bézné chladnicky
zohledriuje citlivost vin grand cru na nahlé teplotni vykyvy a zajistuje
pfesnou regulaci stalé praimérné teploty.

Antivibracni systém

Chladici kompresor je vybaven specialnimi tlumici, takzvanymi silentbloky,
a vnitfni prostor je od skfiné oddélen silnou vrstvou polyuretanové pény.
Toto provedeni zabrariuje pfenosu vibraci na ulozena vina.

Ochrana proti UV zafeni

Svétlo urychluje starnuti vina. V nasich vinotékach s plnymi dvefmi jsou
vina pfirozené chranéna, samoziejmeé za predpokladu, ze se dvere
neoteviraji pfili§ Casto. Tento model s prosklenymi dvefmi ma specialni
Upravu, ktera filtruje Skodlivé ultrafialové zareni, a zajistuje tak vinim
dokonalou ochranu.
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Odmrazovani

Spotiebi€ je vybaven automatickym odmrazovanim. Po skonéeni
chladiciho cyklu se chlazené povrchy automaticky odmrazi. Voda z
odmrazovani je odvadéna do odparovaci misky v zadni ¢asti spotfebice
pobliz kompresoru. Teplo vytvarené kompresorem nasledné odparuje
kondenzat shromazdény v misce.

Police

¢ Pfed vysunutim polic za u€elem vlioZeni nebo vyjmuti lahvi zcela
otevrete dvere, aby nedoslo k poskozeni tésnéni dvefi.

¢ Pro snazsi pfistup k lahvim vysufite polici pfiblizné o jednu tfetinu.
Police jsou vybaveny zarazkou, ktera brani vypadnuti lahvi.

o Chcete-li polici vyjmout nebo pfemistit, naklorite ji podle obrazku a poté
ji podle potfeby zasunte nebo vytahnéte.

~
/

.,

ZvySena bezpecénost

Protoze je tato fada spotfebic¢l uréena k uchovavani hodnotnych
produktl, vénovali jsme zvlastni pozornost vybéru kvalitnich soucasti a
vhodnych vyrobnich postupu, které zajistuji optimalni bezpecnost
provozu.
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MontaZz madla

Spotiebi€ je vybaven madlem. Pro jeho montaz nejprve sejméte t&€snéni
dvefi a poté madlo pfiSroubujte ke dvefim dodanymi Srouby podle
nasledujiciho obrazku.

'd I
Gasket
Flat washer
Handle
Locker Washer
Screw
Door Frame
. .
Pavodni popisek Cesky preklad
Gasket Tésnéni
Flat washer Plocha podloZzka
Locker Washer Pojistna podloZzka
Screw Sroub
Handle Madlo
Door Frame Ram dvefi

7. UKLADANI LAHVI

Maximalni doporu€ené pocty lahvi jsou uvedeny pouze orienta¢né.
Poskytuji rychlou predstavu o velikosti spotfebice, podobné jako objem
chladnicky vyjadfeny v litrech.

Odpovidaji zkouskam provadénym se standardni lahvi typu ,lehka
Bordeaux 75 cl”. Standardy zohlednuji zemépisny plvod tvaru lahve,
napfiklad Bordeaux, Burgundsko nebo Provence, a jeji typ, napfiklad
tradicni, téZky, lehky ¢i Stihly. Kazdy typ ma vlastni pramér a vysku.
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Ve skute€nosti Ize v krajnim pFipadé uloZit vice lahvi tak, Ze se lahve
stejného typu naskladaji na sebe bez pouziti polic. BéZzna sbirka vin vSak
obsahuje rdznorodé lahve a praktické pozadavky kazdodenniho pouzivani
vinotéky jeji kapacitu omezuji. Pravdépodobné proto ulozite o néco méné
lahvi, nez &ini doporu¢ené maximum.

Typy lahvi

Na obrazku jsou ¢&tyfi druhy lahvi na vino o objemu 75 cl: lahve typu
Burgundsko a Bordeaux rdznych rozméra. Existuje mnoho dal$ich tvarti a
velikosti. VSimnéte si rozdil( v ulozeni podle vy$ky a priméru lahvi i podle
zpusobu stfidani jejich orientace.

Napfiklad pfi napInéni vinotéky pouze lahvemi typu Burgundsko se do ni
vejde pfiblizné o 30 % méné lahvi, nez je plvodni pocet vypoéteny pro
lahve typu Bordeaux.
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Zpuisoby stfidavého ukladani

Stridava orientace lahvi, hrdla proti sobé:

VSimnéte si rozdilu v potfebné hloubce!

Stridava orientace lahvi, hrdla mezi tély lahvi:

VyS$Si kapacita ulozeni.

Deklarovana kapacita

Deklarovana kapacita pfedstavuje maximaini kapacitu vypoctenou s
urc¢itym poctem polic, ktery se liSi podle modelu. Vypocet vychazi z
tradi¢nich lahvi typu Bordeaux o objemu 75 cl. Jakykoli jiny rozmér lahvi
nebo pfidani polic kapacitu vyrazné snizi.

U modelu CBU50DZBM byla maximalni kapacita vypoctena s 5 policemi.
U modelu CB18DZBM byla maximalni kapacita vypoctena se 2 policemi.
Kapacita vinotéky se méfi podle normy EN62552.
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Priklady teplot podavani

Nazory i okolni teplota se liSi, na nasledujicich hodnotach se v8ak mnozi
shoduiji:

Druh vina Teplota podavani
Vybérova Cervena vina z Bordeaux 16-17 °C
Vybérova Cervena vina z Burgundska 15-16 °C
Vybérova sucha bila vina 14-16 °C
Lehk&, mlada, ovocna &ervena vina 11-12°C
Rlzova vina z Provence a mlada vina primeur 10-12°C
Sucha bila a Cervend zemska vina 10-12°C

Bild zemské vina 8-10°C
Sampariska vina 7-8°C
Sladka vina 6°C

8. PECE A UDRZBA

Pfed Cisténim, které je tfeba provadét pravidelng&, odpojte spotfebic
vytazenim zastréky ze zasuvky nebo vyjmutim pojistky pfislusného
elektrického obvodu.

Pfed prvnim pouzitim a poté pravidelné doporucujeme vycistit vnitini i
vnéjsi povrchy spotiebice, tedy pfedni, boéni a horni ¢ast, teplou vodou s
jemnym Cisticim prostfedkem. Oplachnéte Cistou vodou a pfed opétovnym
pfipojenim nechte vyschnout. NepouZzivejte rozpoustédla ani abrazivni
prostredky.

PFi prvnim zapnuti maze byt citit zbytkovy zapach. V takovém pfipadé

Chlad odstrani pfipadny zapach.
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Pfi vypadku elektrického proudu

VétSina vypadki je odstranéna béhem kratké doby. Vypadek trvajici 1
nebo 2 hodiny neovlivni teplotu ve vinotéce. Pro ochranu vin béhem
vypadku co nejvice omezte otevirani dvefi. Pfi velmi dlouhém vypadku
pfijméte potfebna opatfeni k ochrané vina.

¢ Po odpojeni spotiebice nebo pfi vypadku elektrického proudu musite
pred opétovnym spusténim pockat tfi az pét minut. Pokud se pokusite
spotfebi€ spustit dfive, kompresor se znovu spusti az po 3 az 5
minutach, pokud to teplota vyzaduje.

¢ P¥i prvnim zapnuti nebo opétovném spusténi po dlouhodobém
odstaveni se mohou nastavené a zobrazené teploty liSit. Jde o normalni
stav. Jejich ustaleni trva nékolik hodin.

Dovolena

¢ Kratka dovolena: Pri nepfitomnosti kratSi nez tfi tydny ponechte
vinotéku v provozu.

¢ Dlouha dovolena: Pokud spotfebi¢ nebudete nékolik mésicd pouzivat,
vyjméte veskery obsah a spotfebi¢ vypnéte. Vnitfek dukladné vycistéte
a vysuste. Dvefe ponechte mirné pooteviené, aby se zabranilo vzniku
zapachu a plisni. V pfipadé potfeby je v této poloze zajistéte.

Pfemistovani vinotéky

¢ VVyjméte veskery obsah.

¢ VVSechny volné &asti uvniti spotfebice, napfiklad police, pevné zajistéte
lepici paskou.

¢ Nastavitelnou noZi¢ku zaSroubuijte az k podstavci, aby se nepoSkodila.

¢ Dvefe zajistéte v zaviené poloze lepici paskou.

e Béhem pfepravy zajistéte spotfebi€ ve svislé poloze. Vnéjsi povrch
chrante dekou nebo podobnym materialem.

Tipy pro usporu energie

¢ Vinotéku umistéte do nejchladnéjsi ¢asti mistnosti, avSak s teplotou
alespori 16 °C, mimo dosah tepelnych spotfebi¢l a pfimého sluneéniho
zareni.

o Zajistéte dostatecné vétrani spotrebiCe. Nikdy nezakryvejte vétraci
otvory.

e Dvefe otevirejte pouze na nezbytné nutnou dobu.
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9. V PRIPADE PORUCHY

Navzdory veskeré péci vénované vyrobé nelze poruchu nikdy zcela
vyloucCit. Nez se obratite na servisni oddéleni prodejce, zkontrolujte:

e zda je spotfebiC spravné zapojen do zasuvky;

¢ zda nedoslo k vypadku elektrického proudu;

¢ zda nejde o néktery z problém{ popsanych v tabulce na konci tohoto
navodu.

DULEZITE: Poskozeny dodany napajeci kabel musi vyménit vyrobce,

servisni stredisko autorizované danou znackou nebo prodejce.

Vyménu musi v kazdém pfipadé provést kvalifikovana osoba, aby se

predeslo riziku zranéni.

POKUD TYTO KONTROLY NEODHALI PRICINU, OBRATTE SE NA
SERVISNi ODDELENiI PRODEJCE.

UPOZORNENI! Pfed provadénim jakékoli idrzby nebo opravy
vytahnéte zastréku spotrebice ze zasuvky.

10. NAHRADN:I DILY A SERVIS

Vzhledové a funkéni nahradni dily podle nafizeni (EU) 2019/2019, pfilohy
Il bodu 3, jsou k dispozici odbornym opravarim a koncovym uzivatelim
po dobu 7 let nebo 10 let podle seznamu v pfiloze |l bodech 3.a.1 a 3.a.2,
a to od uvedeni posledniho kusu daného modelu na trh. Seznam
nahradnich dill a postup jejich objednani, s pfistupem pro odborniky i
soukromé osoby, jsou dostupné na webovych strankach
www.interfroidservices.fr nebo postou na adrese FRIO — Interfroid
Services, 143 Bd Pierre Lefaucheux — 72230 ARNAGE.

Ostatni funkéni nadhradni dily, které nejsou uvedeny v nafizeni EU
2019/2019, jsou dostupné po dobu 10 let.

Na funkéni dily vSech vinoték FRIO se vztahuje zaruka 1 rok.

Nafizeni EU 2019/2019 a jeho pfilohy jsou dostupné na evropském webu
eur-lex.europa.eu.
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11. ODSTRANOVANI ZAVAD

Mnoho béznych problému s vinotékou mizete snadno vyresit sami a
uSetfit tak naklady na pfipadny servisni zasah. Nez zavolate servisniho
technika, vyzkousejte nize uvedena doporuceni.

PROBLEM MOZNA PRICINA

* Neni zapojena do zasuvky.
Vinotéka nefunguje * Spottebic je vypnuty.
* Vypnul jisti€ nebo je pfepalena pojistka.

+ Zkontrolujte nastaveni teploty.
* Okolni podminky mohou vyzadovat vysSi

Vinotéka dostateéné nastaveni.
nechladi * Dvefe se oteviraji pfilis asto.

* Dvefe nejsou zcela zaviené.
» Tésnéni dvefi spravné netésni.

* Teplota v mistnosti je vy33i nez obvykle.

* Do vinotéky bylo vloZzeno velké mnozstvi obsahu.
Spotrebic¢ se casto * Dvere se oteviraji pfilis Casto.
zapina a vypina * Dvere nejsou zcela zaviené.

* Teplota neni spravné nastavena.

» Tésnéni dvefi spravné netésni.

+ Spotfebi€ neni zapojen do zasuvky.

* Vypnul jisti€ nebo je pfepalena pojistka.

« Zarovka je vadna; obratte se na servisni stfedisko.
* VVypinag osvétleni je v poloze ,OFF“ (vypnuto).

Osvétleni nefunguje

+ Zkontrolujte, zda je vinotéka vyrovnana do

Vibrace vodorovné polohy.

» Rachotivy zvuk mGze pochazet z proudéni
chladiva; jde o normalni jev.

* Na konci kazdého cyklu mlzete slySet bublani
zpUsobené proudénim chladiva ve vinotéce.

» Smrstovani a rozpinani vnitfnich stén mize
zpUsobovat lupani a praskani.

+ Vinotéka neni vyrovnana do vodorovné polohy.

Vinotéka je ziejmé
pfili§ hluéna
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PROBLEM MOZNA PRICINA

+ Vinotéka neni vyrovnana do vodorovné polohy.
* Po zméné sméru otevirani nebyly dvefe spravné

Dvefe se spravné namontovany.

nezaviraji . e . Civex

» Tésnéni je znecisténé.

* Police nejsou spravné umistény.
Chybovy kod E1, E2, * Problém s ¢idlem; obratte se na servisni oddéleni
E3, E4, E5 nebo E6 prodejce.

Vyména osvétleni

Tento spotfebic je vybaven svételnymi diodami LED. Tento typ diod
nemuze vyménovat uzivatel. Jejich Zivotnost je obvykle natolik dlouha,
Ze vymeéna neni nutna. Pokud by vSak navzdory veSkeré péci vénované
vyrobé vinotéky doslo k poruse diod LED, obratte se se Zadosti o zasah
na servisni stfedisko.

12. OCHRANA ZIVOTNiIHO PROSTREDI

Tento spotfebi€ je oznacen v souladu s evropskou smérnici
2019/290/UE o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE). Spravnou likvidaci tohoto vyrobku
pomahate pfedchazet moznym nepfiznivym dopaddm na
— Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak mohly vzniknout
v dsledku nevhodného nakladani s timto vyrobkem jako s
odpadem.

Symbol preskrtnuté popelnice na vyrobku nebo v dokumentech dodanych
s vyrobkem znamena, Ze tento spotfebi¢ nesmi byt likvidovan jako
domovni odpad. Musi byt odevzdan na pfislusném sbérném misté pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni, pfipadné prodejci nového
vyrobku, pokud kupujete rovnocenny vyrobek.
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Uzivatel odpovida za odevzdani spotfebice na pfisluSném sbérném misté
po skonéeni jeho zZivotnosti. Tfidény a vhodny sbér pouzitych spotfebicl
pro recyklaci a jejich ekologicka likvidace pomahaji predchazet moznym
nepfiznivym dopadiim na zZivotni prostfedi a zdravi a podporuji recyklaci
materiald pouzitych pfi vyrobé.

ziskate u mistniho Ufadu, organizace zajiStujici svoz domovniho odpadu
nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

13. UPOZORNENI

Vzhledem k neustalému zdokonalovani nasich vyrobk( ve prospéch
zakaznikd si vyhrazujeme pravo ménit technické vlastnosti bez
pfedchoziho upozornéni.

Zaruky na vyrobky znaCky CLIMADIFF poskytuji vyhradné vybrani
prodejci. Zadna &ast tohoto navodu nesmi byt povazovana za dodateénou
zaruku.

Spole€nost FRIO ENTREPRISE nenese odpovédnost za chyby ani
technicka &i redakéni opomenuti v tomto dokumentu.

Dokument neni smluvné zavazny.
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Pred pouzitim si precitajte bezpeénostné pravidla a pokyny na obsluhu
uvedené v tomto navode a dodrziavajte ich.

Dakujeme vam za zakupenie vyrobku CLIMADIFF a verime, Ze tento
spotrebi€ plne spini vase oCakavania.

Vdaka Sirokému rozsahu nastaveni umoziuje tento spotrebi¢ temperovat
flaSe na izbovu teplotu alebo ich ochladit na podavaciu teplotu podla
druhu vina.

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pred prvym pouzitim spotrebiCa si pozorne precitajte tento navod na
pouzitie. Starostlivo si ho uschovaijte pre pripadné neskorsie pouzitie. Pri
pouzivani spotrebi¢a dodrziavajte nasledujuce zakladné bezpecnostné
opatrenia, aby ste zniZili riziko poziaru, urazu elektrickym prudom alebo
iného zranenia.

Udrzbu spotrebita by mal vo véeobecnosti vykonavat kvalifikovany
odbornik.

V zaujme vlastnej bezpecnosti a spravneho pouzivania si pred instalaciou
a prvym pouzitim spotrebi¢a pozorne precitajte tento navod vratane
odporucani a varovani. Aby sa predislo zbyto¢nym chybam, nehodam
alebo poskodeniu spotrebica, musia byt vSetci jeho pouzivatelia dokladne
oboznameni s jeho obsluhou a bezpe€nostnymi funkciami. Navod si
uschovaijte a pri prestahovani alebo predaji ho odovzdajte spolu so
spotrebiCom, aby kazdy, kto ho bude pocas jeho zivotnosti pouzivat, mal k
dispozicii spravne informacie o jeho pouzivani a bezpe¢nostnych
pokynoch. Tym zabezpecite optimalnu prevadzku spotrebica.

V zaujme ochrany zdravia a majetku a predchadzania urazom dodrZiavajte
bezpecfnostné opatrenia uvedené v tomto navode. Vyrobca nezodpoveda
za Skody vzniknuté ich nedodrzanim.

Tento spotrebic€ je ureny vyluéne na pouzitie v domacnosti a na
skladovanie vybranych napojov pri teplote vyssej, ako je teplota v
priestore na skladovanie €erstvych potravin. V Ziadnom pripade nie je
ur¢eny na skladovanie Cerstvych potravin.



Uistite sa, ze napatie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napatiu
uvedenému na vyrobnom Stitku spotrebica. Spotrebi€ musi byt pripojeny k
schvalenej elektrickej indtalacii s ochrannym uzemnenim. Nespravne
opravy alebo pripojenie mézu ohrozit bezpecnost. V pripade pochybnosti
nechajte elektricku instalaciu skontrolovat odbornikom.

Pre vasu bezpectnost musi byt spotrebi€ spravne pripojeny k uzemnenej
zasuvke. NepreruSujte ani neodstrarujte ochranny vodi¢ dodaného
napajacieho kabla.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzivajte predlZzovaci kabel.

Ak je spotrebi¢ poskodeny, napriklad silnym narazom, alebo bol
zasiahnuty prepatim sp6sobenym bleskom, povodfou alebo poziarom,
jeho pouzivanie moze byt nebezpecné. Vytiahnite zastrCku zo zasuvky a
nechajte spotrebi¢ skontrolovat’ autorizovanym servisnym technikom.

Poskodeny napajaci kabel nevymeriujte sami, aby ste predisli
nebezpecenstvu. Obratte sa na predajcu, autorizované servisné stredisko
alebo odborného servisného technika.

Spotrebi¢ musi byt umiestneny tak, aby bola elektricka zasuvka pristupna.
Naplneny spotrebi¢ nepremiestiujte, pretoze by mohlo dbjst k
nenapravitelnej deformacii jeho skrine. Elektrické suciastky nesmu byt
priamo pristupné.

e Udrzujte deti v bezpelnej vzdialenosti od spotrebica.
e Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

Ak sa na elektrické suciastky, napriklad na motor, nahodne vylieva
tekutina, napriklad z rozbitej flase, okamzite vytiahnite zastréku zo
zasuvky.

Aby ste predisli riziku poziaru, urazu elektrickym prudom alebo zranenia,
neponarajte napajaci kabel, zastréku ani samotny spotrebi¢ do vody
alebo inej tekutiny. S spotrebiCom nemanipulujte mokrymi rukami.

Spotrebi¢ umiestnite mimo dosahu zdrojov tepla a priameho sine¢ného
Ziarenia.

Nenechavajte napajaci kabel visiet cez okraj stola ani sa dotykat ostrych
hran alebo horucich povrchov.



Pri odpojovani spotrebia netiahnite za napajaci kabel, ale uchopte
zastréku.

Uistite sa, ze miesto, na ktorom je spotrebi¢ umiestneny, unesie jeho
hmotnost pri plnom naplneni. FlaSa s objemom 75 cl vaZzi priblizne
1,3 kg. Vinotéka musi stat na rovnej ploche. Ak ju musite umiestnit na
koberec, podlozte ju pevnou podlozkou.

Pred vysunutim polic z vodiacich list uplne otvorte dvierka, aby nedoslo k
poskodeniu tesnenia dvierok.

Bezpeénost deti a inych zranitelnych oséb

* Tento spotrebi€ mdzu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su pod dohfadom alebo boli
poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a chapu suvisiace rizika.

o Cistenie a udrzbu smu vykonavat len deti starsie ako 8 rokov a len
pod dohladom dospelych.

» V3etky obaly uchovavajte mimo dosahu deti. Hrozi
nebezpelenstvo udusenia.

* Hrozi nebezpecenstvo uvaznenia dietata vo vnutri spotrebica.
Uvaznenie a udusenie deti nie su len problémom minulosti.
Vyradené alebo odlozené spotrebiCe su stale nebezpeéné, aj ked
maju ,stat len niekolko dni v garazi*.

¢ Pri likvidacii spotrebi¢a vytiahnite zastrcku zo zasuvky, odrezte
napajaci kabel o najblizSie k spotrebi¢u a demontujte dvierka.
Zabranite tak tomu, aby si hrajuce sa deti spésobili uraz elektrickym
pradom alebo sa uvaznili vo vnutri.

* Ak tento spotrebi¢ s magnetickym tesnenim dvierok nahradza starsi
spotrebi€ s pruzinovym zamkom alebo zapadkou na dvierkach alebo
veko, pred likvidaciou starého spotrebi¢a tento zamok znefunkénite.
Zabranite tak vzniku smrtelne nebezpecnej pasce pre dieta.

* Spotrebi¢ a jeho napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov.

* Pred likvidaciou starej vinotéky demontujte dvierka. Police nechajte
na mieste, aby deti nemohli fahko vliezt dovnutra.



¢ Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu vkladat’ obsah do spotrebica a
vyberat’ ho.

* Deti musia byt pod dohladom, aby si so spotrebi¢om nehrali.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

VAROVANIE — Tento spotrebic je uréeny na pouzitie v
domacnostiach a podobnych prostrediach, napriklad:

v kuchynskych kutikoch pre zamestnancov v obchodoch, kancelariach
a inych pracovnych prostrediach;

e na farmach a pre hosti v hoteloch, moteloch a inych ubytovacich
zariadeniach;

* v ubytovacich zariadeniach typu penzion s rafajkami;

» pri stravovacich sluzbach a podobnom pouziti mimo maloobchodu.

VAROVANIE — Aby sa predislo nebezpecenstvu spbésobenému
nestabilitou spotrebiCa, musi byt upevneny podfa pokynov.

VAROVANIE — V spotrebi¢i neuchovavajte vybusné latky, napriklad
aerosolové nadoby s horfavym hnacim plynom, pretoZze mézu byt netesné
alebo z nich mézu unikat kvapaliny.

VAROVANIE — Poskodeny napajaci kabel musi vymenit vyrobca, jeho
servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

VAROVANIE — Udrzujte ventilaéné otvory v skrinke spotrebi¢a alebo vo
vstavnej konstrukcii volné a zabezpecdte pradenie vzduchu, najma ak je
spotrebi€ zapusteny do steny.

VAROVANIE — Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte mechanické
zariadenia ani iné prostriedky, ktoré neodporuca vyrobca.

VAROVANIE — NepoSkodzujte chladiaci okruh.

VAROVANIE — Vo vnutri uloznych priestorov spotrebi¢a nepouzivajte
elektrické zariadenia, pokial nejde o typ odporu€any vyrobcom.

VAROVANIE — Chladivo a penovy plyn v izola¢nej pene su horlavé.
Spotrebi¢ odovzdavaijte na likvidaciu vylu¢ne v autorizovanom zariadeni
na nakladanie s odpadom. Nevystavujte ho plameriom.



VAROVANIE — V spotrebici sa pouziva chladivo R600a. Do spotrebica
ani do jeho blizkosti neukladajte horfavé a vybusné predmety, aby ste
predisli poziaru alebo vybuchu.

Chladivo

Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje chladivo izobutén (R600a), ¢o je
vysoko horfavy prirodny plyn, a preto je nebezpeény pre Zivotné
prostredie. Pri preprave a instalacii spotrebi¢a dbajte na to, aby nedoslo k
poskodeniu ziadnej €asti chladiaceho okruhu. Chladivo R600a je horfavé.

Pozor na nebezpecenstvo poZiaru

V pripade pos8kodenia chladiaceho okruhu:

e Zabrarite vzniku otvoreného ohna a zdrojov vznietenia.

e Dbkladne vyvetrajte miestnost, v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Zmena technickych parametrov alebo akakolvek uprava tohto
vyrobku je nebezpec¢na.

Akékolvek poskodenie napajacieho kabla mdze spbsobit’ skrat, pozZiar
alebo uraz elektrickym prudom.

Elektrickd bezpeénost

* VVyrobca odmieta zodpovednost' za udalosti spdsobené
nevyhovujucou elektrickou inStalaciou.

* Napajaci kabel sa nesmie predlzovat. Nepouzivajte predlzovaci
kabel, adaptér ani rozboCovac.

» Skontrolujte, Ci nie je zastrcka napajacieho kabla stlacena alebo
poskodena. Stlatena alebo poskodena zastréka sa mbze prehriat a
spbsobit’ poziar.

e Zabezpecte pristup k zastrcke spotrebica.

* Netahejte za napajaci kabel.

* Uistite sa, Ze spotrebic je vzdy elektricky uzemneny.

* Ak je zasuvka volna, nezapdjajte do nej zastréku. Hrozi
nebezpelenstvo urazu elektrickym pradom alebo poZiaru.

e Spotrebi¢ nepouzivajte bez krytu vnatorného osvetlenia.

¢ Pred vymenou ziarovky odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

¢ Vinotéka je urCena vylucne pre jednofazové striedavé napajanie
220-240V /50 Hz.



* Nepokusajte sa poskodeny napajaci kabel vymenit sami. Obratte sa
na servisné stredisko.

 Elektrickd zasuvka musi byt fahko pristupna, ale mimo dosahu deti. V
pripade pochybnosti sa obratte na inStalacného technika.

Kazdodenné pouzivanie

* Tento spotrebi€ je urCeny vyluéne na skladovanie vina.

* V spotrebici neskladujte horfavé plyny ani kvapaliny. Hrozi
nebezpedenstvo vybuchu.

* Vo vnutri spotrebi¢a nepouzivajte Ziadne elektrické zariadenia,
napriklad elektrické zmrzlinovace alebo mixéry.

¢ Pri odpojovani zo zasuvky vzdy tahajte za zastr¢ku, nie za kabel.

* Neumiestriujte horuce predmety do blizkosti plastovych Casti
spotrebica.

* Dbsledne dodrziavajte odporucania vyrobcu spotrebica tykajuce sa
skladovania. Postupujte podfa prisluSnych pokynov na skladovanie.

* Horiace svie€ky, lampy a iné predmety s otvorenym plamerfiom
drzte mimo dosahu spotrebica, aby nedoslo k jeho vznieteniu.

» Spotrebi€ je urCeny na skladovanie napojov v beznej domacnosti
podfa pokynov v tomto navode.

» Spotrebic je tazky. Pri presuvani postupujte opatrne. Ak je vybaveny
kolieskami, majte na pamati, Ze sluzia iba na ulah&enie drobnych
posunov. Nepresuvajte spotrebi na velké vzdialenosti.

* Nikdy nevstupujte na podstavec, zasuvky, dvierka ani iné Casti
spotrebia a nepouzivajte ich ako oporu.

* Nepretazujte dverové priehradky a nevkladajte do spotrebi¢a potraviny.
Zabranite tak padu predmetov, ktoré by mohli spésobit’ zranenie alebo
poskodenie spotrebica.

Upozornenia tykajtce sa Cistenia a udrzby

* Pred vykonanim udrzby vypnite napajanie a odpojte spotrebi¢ od
elektrickej siete.

* Pri Cisteni spotrebiCa nepouzivajte kovové predmety, parné distice,
prchavé kvapaliny, organické rozpustadla ani abrazivne prostriedky.

* Nikdy nedistite Casti spotrebi¢a horlavymi kvapalinami. Ich vypary
mdbzu spbsobit poziar alebo vybuch.



* Na odstranovanie l'adu nepouzivajte ostré ani Spicaté predmety.
Pouzite plastovu Skrabku.

Dolezité informacie o instalacii

e Spotrebic je urCeny vylu€ne na skladovanie vina.

e Tento chladiaci spotrebi€ nie je vhodny na mrazenie potravin.

e Odporucané nastavenie teploty vinotéky je 12 °C.

» Usporiadanie polic z vyroby zabezpecCuje najefektivnejsie vyuzitie
energie chladiaceho spotrebica.

* Spotrebi¢ neumiestnujte do vlhkych priestorov.

» Chrante spotrebi¢ pred priamym sine€nym ziarenim a zdrojmi tepla,
napriklad spordakom, ohrievacom alebo radiatorom. Priame sinecné
Ziarenie mbze poskodit akrylovu povrchovu Upravu a zdroje tepla
mdzu zvysit spotrebu elektrickej energie. Aj extrémne nizka alebo
vysoka teplota okolia mbéze spbsobit nespravnu prevadzku spotrebica.

¢ Vinotéku zapojte do samostatnej, spravne nainstalovanej a
uzemnenej nastenné zasuvky. Za Ziadnych okolnosti neodstrihujte
ani neodstrariujte treti, uzemnovaci kolik napajacieho kabla. S
otazkami tykajucimi sa napajania alebo uzemnenia sa obratte na
kvalifikovaného elektrikara alebo autorizované servisné stredisko.

* Pre spravne elektrické pripojenie dodrziavajte odporucania
uvedené v tomto navode.

* Vybalte spotrebi¢ a vizualne skontrolujte, i nie je poSkodeny.
Poskodeny spotrebi¢ nepripajajte. O poskodeni informujte predajcu
alebo predajné miesto. V takom pripade si obal uschovajte.

* Pred pripojenim k elektrickej sieti odporu¢ame nechat spotrebic
aspon 24 hodin v pokoji, aby sa zabezpecilo spravne naplnenie
kompresora prevadzkovou kvapalinou.

¢ Aby sa zabranilo prehriatiu, je potrebné zabezpedit spravnu cirkulaciu
vzduchu. DodrzZiavajte uvedené odporucania pre inStalaciu, aby bolo
zabezpeclené dostatoéné vetranie.

* Aby ste zniZili riziko poZiaru, zabezpecte, pokial je to mozné, aby sa
spotrebi¢ nedotykal stien ani Ziadnych horucich ¢asti, napriklad
kompresora alebo kondenzatora. Dodrziavajte odporuc¢ania tykajuce sa
inStalacie.

» Spotrebi¢ neumiestniujte do blizkosti radiatorov, elektrickych
varnych platni ani plynovych horakov.



* Po instalacii spotrebia skontrolujte, i su elektrické zasuvky nadalej
pristupné.

* Pri umiestfiovani spotrebi¢a dbajte na to, aby napajaci kabel nebol
zachyteny ani poskodeny.

Uspora energie

Spotrebu elektrickej energie spotrebi¢a obmedzite nasledovne:

¢ Nainstalujte ho na vhodné miesto, pozrite si kapitolu ,Pokyny k
instalacii.

* Dvierka nechavajte otvorené ¢o najkratSie.

 Pravidelne Cistite kondenzator, aby spotrebi¢ spravne fungoval, pozri
kapitolu ,Starostlivost a udrzba®“.

* Pravidelne kontrolujte tesnenie dvierok a ich spravne zatvaranie. Ak
dvierka netesnia, obratte sa na servisné stredisko.

* Pre ¢o najefektivnejsie vyuZitie energie chladiaceho
spotrebiCa sa odporu¢a nasledujuce usporiadanie polic.
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Popisy zhora nadol: prva polica, druha polica, tretia polica, stvrta polica, piata
polica.

 Elektronicky termostat spotrebi¢a umozfiuje nastavenie teploty v
rozmedzi od 5 do 20 °C.



Na skladovanie vina odpori¢ame nastavit spotrebi¢ na 12 °C. Tuto
teplotu je mozné prispdsobit druhu skladovaného vina.
Nastavenim teploty nad 12 °C znizite spotrebu energie spotrebica.

Nastavenim teploty pod 12 °C zvySite spotrebu energie spotrebica.
Niektoré modely umoznuju nastavenie réznych tepl6t v jednej vinotéke.
Spotrebi¢ udrziava nastavenu teplotu, pokial je v prevadzke a pouziva sa
za beznych podmienok.

Teplotu vo vnutri spotrebi€a mdze ovplyvnit mnoho faktorov: teplota v
miestnosti, vystavenie sinku, frekvencia otvarania dvierok, pocet
uloZenych flias a dal8ie. Mierne zmeny teploty su Uplne normalne.

Odstranovanie poruch

¢ VSetky prace na elektrickych €astiach musi vykonavat kvalifikovany a
skuseny technik.

* Spotrebi¢ smie opravovat iba autorizované servisné stredisko, ktoré
pouziva vylu¢ne originalne nahradné diely vyrobcu.

Spotrebic je uréeny vyluéne na domace pouzitie. Vyrobca odmieta
akukol'vek zodpovednost' v pripade iného pouzitia.

R600a

Bezpecnostné pokyny

UPOZORNENIE — Nezakryvajte ventilatné mriezky spotrebica. Ventilacné
otvory v skrini spotrebi¢a alebo v konstrukcii pre vstavanie udrzujte volné.

UPOZORNENIE — V spotrebici neuchovavajte vybusné latky, napriklad
aerosoélové nadoby s horfavym hnacim plynom.

UPOZORNENIE — Neposkodzujte chladiaci okruh spotrebic¢a.
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UPOZORNENIE — Chladiace jednotky pouzivaju izobutan (R600a) a nesmu
byt umiestnené v blizkosti zdrojov vznietenia, napriklad nechranenych
elektrickych kontaktov alebo odpojenych kontaktov, ktoré by mohlo unikajuce
chladivo prepoijit. Druh chladiva je uvedeny na identifikacnom Stitku elektrickej
skrine.

UPOZORNENIE — Vo vnutornom priestore spotrebic¢a nepouzivajte elektrické
zariadenia, ak nie su odporu¢ané vyrobcom.

Tento spotrebié spifa poziadavky vsetkych prislusnych eurépskych

& ce
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2. POPIS SPOTREBICA
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1) Rukovat
2) Ovladaci panel
3)
)
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Police

Nastavitelna nozicka
EPREL

Dalsie informacie o vyrobku najdete v online databaze EPREL. V sulade s
nariadenim Komisie v delegovanej pravomoci (EU) 2019/2016 su vSetky
informacie o tomto chladiacom spotrebici dostupné v databaze EPREL,
eurdpskej databaze vyrobkov pre oznacovanie energetickymi Stitkami.
Databaza umoznuje nahliadnut’ do informacii a technickej dokumentacie
chladiaceho spotrebica. Pristup ziskate naskenovanim QR kédu na
energetickom $titku spotrebi€a alebo priamo na adrese www.ec.europa.eu,
kde vyhladate model svojho chladiaceho spotrebi¢a.
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3. TECHNICKE UDAJE

NizSie je uvedeny priklad vyrobného §titku:

ELECTRIC DIAGRAM 5
Schéma électrique 5

Main control panel

Vzorovy vyrobny §titok z originalneho navodu. Preklad udajov a popisov je uvedeny niZSie.

Udaj na vzorovom stitku

Typ spotrebica

Model

Servisné oznacenie

Vyrobné ¢&islo (S/N)

Vyrobny model

Klimaticka trieda

Celkovy cisty objem

Roc¢na spotreba energie

Spotreba energie za 24 hodin pri 16 °C
Spotreba energie za 24 hodin pri 32 °C
Chladivo / mnozstvo

Izolaény prostriedok

Napatie

Frekvencia

Prad

Maximalny prikon

Prikon osvetlenia

Trieda ochrany pred urazom elektrickym pradom

Hodnota
Vinotéka
CBU50DZBM
CBU50DZBM/1

JCF-145SQ
SN/N/ST
1291
105 kWh/rok
0,112 kWh/24 h
0,464 kWh/24 h
R600a/359g
Cyklo-pentan
220-240 V~
50 Hz
0,80 A
200 W
2x1W
I
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Schéma elektrického zapojenia na vzorovom stitku

ELECTRIC DIAGRAM
Schéma électrique

Display pansl

i

UP temperature

4l

8]1
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w 7 —
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g & E
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5 & £ |PwMm
SIS g b
3 2 2T
6 =
| (&
s[bbobdl! 7[6s 46 b bolt [fed
CN12 CN13 CN11
o] <
=
Q

Main control panel

detector [~y e
Defrosting| o 5
detector [_ 4
Down temperature . CN3 CN& N L
detector - £lo = YL;; x o|l T T
PNF
EM) |2
E‘\,/ E
8 J o o /_;@‘
£
Povodny popis Cesky preklad

ELECTRIC DIAGRAM / Schéma
électrique

Horny ventilator
Ventilator kondenzatora
Stredny ventilator
Ventilator PTC
Osvetlenie

Displej

Hlavny ovladaci panel
Snimac hornej teploty
Snima¢ odmrazovania
Snimac teploty v spodnej Casti
Kompresor

PTC ohrievac

Zastrcka

Schéma elektrického zapojenia

Horny ventilator
Ventilator kondenzatora
Stredny ventilator
Ventilator PTC
Osvetlenie

Displejovy panel
Hlavny ovladaci panel
Horny teplotny snimac
Snima¢ odmrazovania
Spodny teplotny senzor
Kompresor

PTC ohrieva¢

Zastréka
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Oznacenie konektorov CN1, CN3, CN4, CN6, CN7, CN11, CN12 a CN13, svoriek L a N,
oznacenia motorov M, signalu PWM aj Cislovania kontaktov je zachované podla originalu.

Dalsi text na vzorovom stitku Ceské znenie

Vyrobené v C'R Vyrobené v C'R

FRIO Entreprise — Climadiff FRIO Entreprise — Climadiff
143 Bd Pierre Lefaucheux 143 Bd Pierre Lefaucheux
72230 Arnage (Francuzsko) 72230 Arnage (Francuzsko)
operateur@groupefrio.com operateur@groupefrio.com

Vyrobny §titok umiestneny vo vnutri spotrebi¢a alebo na jeho zadnej strane, v
zavislosti od modelu, obsahuje vSetky udaje tykajuce sa vasho spotrebica.

Odporu¢ame vam, aby ste si pred inStalaciou zapisali vyrobné &islo do tohto
navodu. Neskér ho tak budete mat k dispozicii napriklad pri servisnom
zasahu alebo pri ziadosti o pomoc.

Vyrobné dislo:

Po instalacii a naplneni spotrebia uz nie je pristup k Stitku taky jednoduchy.

UPOZORNENIE: Bez tychto udajov nie je mozné poskytnut’ servisnu
pomoc.
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4. POKYNY NA INSTALACIU

Pred pouzZitim spotrebica

» Odstrante vonkajsie aj vnutorné obaly.

* Pred pripojenim k elektrickej sieti nechajte spotrebic¢ priblizne 24 hodin stat
vo zvislej polohe. Tym znizite riziko nespravnej funkcie chladiaceho
systému v dosledku manipulacie po¢as prepravy.

¢ VVnutorné povrchy ocistite makkou handri¢kou a vlaznou vodou.

¢ Pri likvidacii spotrebi¢a vyuzite autorizované zariadenie na nakladanie s
odpadom.

¢ Vinotéku umiestnite na podlahu, ktora unesie jej hmotnost pri plnom
naplneni. Na vyrovnanie vinotéky nastavte prednu vyrovnavaciu noZi¢ku
v spodnej Casti spotrebica.

¢ Je potrebné zabezpecdit dostatocné vetranie. Nezakryvajte predny
vystup vzduchu.

* Spotrebi€ nie je ur€eny na umiestnenie v pivnici.

¢ Spotrebi€ je uréeny vylu€ne na pouzitie v interiéri.

» Tato vinotéka je uréena na zabudovanie pod pracovnu dosku.

* Vinotéku pripojte do samostatnej zasuvky a medzi jej zadnou stranou a
stenou ponechajte medzeru 30 mm. Dbaijte na pevné podoprenie a
presné vyrovnanie vinotéky do vodorovnej polohy; odporuca sa pouzit
vodovahu. Tym zabranite pohybom spésobenym nestabilitou, ktoré
vyvolavaju hluk a vibracie, a zabezpecite dokonalé tesnenie dvierok.

» Tento spotrebi€ je uréeny vyluéne na skladovanie vina.

* Spotrebi€ pouZiva horfavé chladivo. Po€as prepravy preto nikdy
neposkodzujte potrubie chladiaceho okruhu.

Upozornenie

* Vino skladujte v uzavretych flaSiach.

¢ Vinotéku neprepliiujte.

¢ Dvierka otvarajte len v pripade potreby.

* Police nezakryvajte hlinikovou féliou ani inym materialom, ktory by mohol
branit pradeniu vzduchu.

¢ Ak ma vinotéka zostat dlhodobo prazdna, odporuca sa odpojit’ ju od
elektrickej siete, dokladne vycistit a nechat dvierka pootvorené. Prudenie
vzduchu vo vnutri skrine zabrani pripadnej kondenzacii, vzniku plesni
alebo zapachu.
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UPOZORNENIE: Spotrebi¢ uchovavajte mimo dosahu latok, ktoré mézu
spoOsobit’ vznietenie.

Povolené teploty okolia

Spotrebi¢ je navrhnuty na prevadzku pri okolitych teplotach zodpovedajucich
jeho klimatickej triede uvedenej na vyrobnom Stitku.

Klimaticka trieda Symbol Rozsah okolnych teplot
RozSirena mierna SN +10az +32 °C
Mierna N +16 az +32 °C
Subtropicka ST +16 az +38 °C
Tropicka T +16 az +43 °C

Tento chladiaci spotrebi¢ je uréeny na pouzivanie pri okolitej teplote
od 10 °C do 38 °C.

Nakres pre vstavbu
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Zmena smeru otvarania dveri

Tento postup sa vztahuje na spotrebi¢ s dverami uz zavesenymi na pravej
strane. Na zmenu zavesenia dveri z pravej strany na favu si pripravte dva
nové nahradné diely: Favy horny zaves a lavy dolny zaves. Tieto diely su
sucastou spotrebi¢a po vybaleni.

VSetky demontované diely si uschovajte na opatovnd montéz dvierok, s
vynimkou dielov oznaéenych ako ,dalej sa nepouziva®“.

1. Otvorte dvere a uvolnite dva skrutky (U a (2). Pozrite si obrazok 1.

2. Opatrne odmontujte dvierka z pravého horného zavesu (4) a chraiite ich
pred poskriabanim. Vyberte oporny &ap (3) z otvoru pre zaves v
dvierkach. Pozrite si obrazok 2.

3. Vyberte Sest ozdobnych plastovych krytiek zakryvajucich pripravené
otvory pre skrutky zavesov v lavej prednej Casti skrine. Odlozte si ich pre
krok 7.

4. Odskrutkujte zo skrine pravy horny zaves (4) (dalej sa nepouziva) a lavy
dolny zaves @ (dalej sa nepouziva). Pozrite si obrazok 3.

5. Na lavl stranu skrine namontujte favy horny zaves (7) a ravy dolny
zaves (8). Uistite sa, Ze su skrutky pevne utiahnuté. Pozrite si obrazok
4.

6. Dvere otocte hore nohami a nasurite ich na lavé zavesy v opacnom
poradi, ako bolo opisané vy3ssie pri demontéZzi.
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7. Otvory pre skrutky zavesov na pravej strane zakryte Siestimi
ozdobnymi plastovymi zatkami, ktoré ste odlozili v kroku 3.

B

Obrazok 1-4 = obrazok 1-4; Leveling Foot = vyrovnavacia nozitka. Cisla dielov v kruhoch

zodpovedaju jednotlivym krokom postupu.
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5. NAVOD NA POUZiVANIE

Odporuc¢ame instalovat spotrebi¢ na miesto s okolitou teplotou 10-38 °C.
Ak je okolna teplota vysSia alebo niz8ia ako odporu€any rozsah, mdze to
ovplyvnit vykon spotrebi€a a nemusi byt mozné dosiahnut’ teplotu v rozmedzi
5-20 °C. Okolita teplota ovplyviuje teplotu a vihkost vo vnutri vinotéky. Pre
optimalny vykon je nastavenie vinotéky prispdsobené okolitej teplote 23-25
°C.

Ovladaci panel

‘Cc
-« Hl - - %

UPPER LOWER

A B C D E G

Oznacenia na ovladacom paneli: LOCK = zamok; LED = LED osvetlenie; SET = nastavenie;
UPPER = horna zona; LOWER = dolna zéna. Symboly °C a °F oznacuju jednotky teploty.

A: ZAPNUTIE A VYPNUTIE

1. Stlacenim a podrzanim tlacidla po dobu 3 sekind spotrebi¢ vypnete a
prepnete do pohotovostného rezimu.

2. Opatovnym stlacenim a podrzanim tlac¢idla po dobu 3 sekind obnovite
beznu prevadzku.

B: OSVETLENIE

Stlacenim tlacidla zapnete alebo vypnete vnutorné LED osvetlenie. V
pohotovostnom reZime toto tlacidlo nefunguje.
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C: NASTAVENIE

Stlacenim tlaCidla prepinate medzi hornou a dolnou zénou a vyberiete zénu, v
ktorej chcete nastavit teplotu. Po jednom stlaceni zacne LED displej vybranej
zbny pravidelne blikat. Pomocou tladidiel na zvySenie a zniZenie teploty
upravte nastavenie. Dal$im stlagenim tlagidla prejdete do druhej zény a
mébZete nastavit’ jej teplotu.

D: ZVYSENIE TEPLOTY

Po jednom stlaceni tlacidla zacne LED displej pravidelne blikat’ a zobrazi
aktualne nastavenu teplotu. Dal$imi stladeniami teplotu upravite; kazdé
stlacenie ju zvySi o 1 °C. Ak pocas 5 sekund nestlacite ziadne tlacidlo, blikanie
ustane a novo nastavena teplota sa ulozi. LED displej sa vrati k zobrazeniu
skuto&nej vnutornej teploty.

E: ZNiZENIE TEPLOTY

Po jednom stlaceni tlacidla zaéne LED displej pravidelne blikat’ a zobrazi
aktualne nastavenu teplotu. Dal$imi stlageniami upravite teplotu; kazdé
stlacenie ju znizi 0 1 °C. Ak pocas 5 sekind nestlacite ziadne tlacidlo, blikanie
ustane a novo nastavena teplota sa ulozi. LED displej sa vrati k zobrazeniu
skuto€nej vnutornej teploty.

F: DETSKA ZAMKA — KOMBINACIA TLACIDIEL

1. Zamknutie: suc¢asne stlacte obe tlacidla na 3 sekundy.

2. Odblokovanie: stlaéte sucasne obe tlacidla na 3 sekundy.
G: PREPINANIE MEDZI FAHRENHEITOM A CELZIOM

Stla¢enim tlaCidla na 2 sekundy prepnete zobrazenie teploty medzi stupfiami
Fahrenheita a Celzia.

Zobrazenie skutocnej teploty

V predvolenom nastaveni LED displej zobrazuje nastavenu teplotu.

Ak chcete skontrolovat skuto€nu teplotu vo vnutri spotrebica, stlacte a podrzte
tlaCidlo D po dobu 5 sekund. Displej nasledne na 5 sekund zobrazi skuto¢nu
teplotu a potom sa vrati k zobrazeniu nastavenej teploty.
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DOLEZITE: V oboch zénach je mozné stiéasne nastavit' 12 °C. Pre
optimalny vykon sa vSak odporuéa nastavit’ dve odliSné teploty s
rozdielom aspon 4 °C, napriklad 5 °C v hornej a 9 °C v dolnej zéne.
Maximalny teplotny rozdiel medzi oboma zénami je 10 °C. NizSiu teplotu
vzdy nastavte v hornej ¢asti a vyssiu teplotu v dolnej ¢asti, napriklad 5
°C hore a 15 °C dole.

Pri okolitej teplote 25 °C a bez ulozenych flias trva zvysenie teploty vo
vinotéke z 5 °C na 12 °C priblizne 30 minut. Za rovnakych podmienok
trva znizenie teploty z 12 °C na 5 °C priblizne jednu a pol hodiny. Cim
mensi je teplotny rozdiel, tym kratsi je potrebny ¢as. Nastavena teplota
hornej zény by mala byt’ nizSia ako nastavena teplota dolnej zény.

6. VYBAVENIE

Systém regulacie teploty

Podla odporugani odbornikov je idealna teplota na skladovanie vina priblizne
12 °C, v rozmedzi 10 az 14 °C. Nezamienaijte ju s teplotou podavania, ktora
sa v zavislosti od konkrétneho druhu vina pohybuje medzi 5 a 20 °C.

Obzvlast dolezité je predchadzat nahlym zmendm teploty. Tento spotrebic,
navrhnuty odbornikmi pre milovnikov vina, na rozdiel od beZnej chladni¢ky
zohladnuje citlivost’ vin grand cru na nahle teplotné vykyvy a zabezpeduje
presnu regulaciu konstantnej priemernej teploty.

Antivibracny systém

Chladiaci kompresor je vybaveny Specialnymi timiémi, tzv. silentblokmi, a
vnutorny priestor je od skrine oddeleny silnou vrstvou polyuretanovej peny.
Toto rieSenie zabranuje prenosu vibracii na ulozené vina.

Ochrana proti UV Ziareniu

Svetlo urychluje starnutie vina. V naSich vinotékach s plnymi dverami su vina
prirodzene chranené, samozrejme za predpokladu, Ze sa dvere neotvaraju
prili§ ¢asto. Tento model so sklenenymi dverami ma Specialnu Upravu, ktora
filtruje Skodlivé ultrafialové Ziarenie a zabezpecuje tak vinam dokonalu
ochranu.
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Odmrazovanie

Spotrebi¢ je vybaveny automatickym odmrazovanim. Po ukonéeni
chladiaceho cyklu sa chladené povrchy automaticky odmrazia. Voda z
odmrazovania sa odvadza do odparovacej misky v zadnej ¢asti spotrebi¢a v
blizkosti kompresora. Teplo vytvarané kompresorom nasledne odparuje
kondenzat nahromadeny v miske.

Police

¢ Pred vysunutim polic na Ucely vloZenia alebo vyberania flias upine
otvorte dvierka, aby nedoslo k poskodeniu tesnenia dvierok.

¢ Pre lahSi pristup k flasiam vysurite policu priblizne o jednu tretinu.
Police su vybavené zarazkou, ktora zabranuje vypadnutiu flias.

¢ Ak chcete policu vybrat alebo premiestnit, naklorite ju podfa obrazku a
potom ju podla potreby zasurite alebo vytiahnite.

N
J

—

Zvy$end bezpeénost

KedZe tato séria spotrebiCov je uréena na uchovéavanie cennych produktov,
venovali sme osobitnu pozornost’ vyberu kvalithnych komponentov a
vhodnych vyrobnych postupov, ktoré zabezpecuju optimalnu bezpecnost
prevadzky.
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Montaz madla

Spotrebi¢ je vybaveny madlom. Na jeho montaz najprv odstrante tesnenie
dvierok a potom madlo priSrubujte k dvierkam pomocou dodanych skrutiek
podla nasledujuceho obrazku.

' '
Gasket
Flat washer
Handle
Locker Washer
Screw
Door Frame
. Y,
Povodny popis Cesky preklad
Tesnenie Tesnenie
Plocha podlozka Plocha podlozka
Zaistovacia podlozka Zaistovacia podlozka
Skrutka Skrutka
Rukovat Madlo
Ram dveri Ram dveri

7. UlozZenie flias

Maximalny odporucany pocet flias je uvedeny len orientaéne. Poskytuje rychly
prehlad o velkosti spotrebia, podobne ako objem chladni¢ky vyjadreny v
litroch.

Zodpovedaju testom vykonanym so Standardnou flaSou typu ,fahké& Bordeaux
75 cl*. Standardy zohladriuju geograficky pévod tvaru flase, napriklad
Bordeaux, Burgundsko alebo Provence, a jej typ, napriklad tradi¢na, tazka,
lahka alebo &tihla. Kazdy typ ma svoj vlastny priemer a vySku.
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V skuto€nosti je v krajnom pripade mozné ulozit' viac flia$ tak, Ze sa ffase
rovnakého typu naskladaju na seba bez pouzitia polic. Bezna zbierka vin vSak
obsahuje réznorodé flase a praktické poziadavky kazdodenného pouzivania
vinotéky obmedzuju jej kapacitu. Pravdepodobne preto ulozite o nie€o menej
flia$, nez je odporuc¢ané maximum.

Typy flias

Na obrazku su Styri druhy flias na vino s objemom 75 cl: flase typu
Burgundsko a Bordeaux ré6znych rozmerov. Existuje mnoho dal$ich tvarov a
velkosti. VSimnite si rozdiely v usporiadani podla vySky a priemeru flias, ako aj
podla spdsobu striedania ich orientacie.

Napriklad ak vinotéku naplnite iba ffaSami typu Burgundsko, zmesti sa do nej
priblizne o 30 % menej flia§, nez je pdvodny pocet vypocitany pre flase typu
Bordeaux.
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Sposoby striedavého ukladania

Striedava orientacia flias, hrdla proti sebe:

V&imnite si rozdiel v potrebnej hibke!

Striedava orientacia flias, hrdla medzi telami flias:

VysSia skladovacia kapacita.

Uvedena kapacita

Uvedena kapacita predstavuje maximalnu kapacitu vypocitanu pre urcity
pocet polic, ktory sa lisi v zavislosti od modelu. Vypoc&et vychadza z tradi¢nych
flias typu Bordeaux s objemom 75 cl. Akykolvek iny rozmer flias alebo pridanie
polic kapacitu vyrazne zniZzi.

Pri modeli CBU50DZBM bola maximalna kapacita vypocitana s 5 policami.
Pri modeli CB18DZBM bola maximalna kapacita vypocitana s 2 policami.
Kapacita vinotéky sa meria podla normy EN62552.
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Priklady tepl6t podavania

Nazory aj okolna teplota sa liSia, na nasledujucich hodnotach sa v§ak mnohi
zhoduju:

Druh vina Teplota podavania
Vybrané ¢ervené vina z Bordeaux 16-17 °C
Vybrana €ervena vina z Burgundska 15-16 °C
Vybrana sucha biela vina 14-16 °C
Lahké, mladé, ovocné ¢ervené vina 11-12 °C
Ruzové vina z Provensalska a mladé vina primeur 10-12 °C
Suché biele a ¢ervené regionalne vina 10-12 °C
Biele regionalne vina 8-10°C
Sampanské vina 7-8°C
Sladké vina 6°C

8. UDRZBA A STAROSTLIVOST

Pred Ccistenim, ktoré je potrebné vykonavat pravidelne, odpojte
spotrebi€ vytiahnutim zastréky zo zasuvky alebo vynatim poistky
prisluSného elektrického obvodu.

Pred prvym pouzitim a potom pravidelne odporu¢ame vycistit vnutorné aj
vonkajSie povrchy spotrebica, t. j. prednu, bo&nu a hornu €ast, teplou vodou s
jemnym cistiacim prostriedkom. Oplachnite Cistou vodou a pred opatovnym
pripojenim nechajte vyschnut. NepouZivajte rozpustadla ani abrazivne
prostriedky.

Pri prvom zapnuti méze byt citit zvySkovy zapach. V takom pripade nechajte
prazdny spotrebic niekolko hodin bezat pri najnizSej moznej teplote. Chlad
odstrani pripadny zapach.

27



Pri vypadku elektrického priudu

Vacsina vypadkov sa odstrani v priebehu kratkej doby. Vypadok trvajuci 1
alebo 2 hodiny neovplyvni teplotu vo vinotéke. Na ochranu vin po¢as
vypadku ¢o najviac obmedzte otvaranie dvierok. Pri velmi dlhom vypadku
prijmite potrebné opatrenia na ochranu vina.

¢ Po odpojeni spotrebiCa alebo pri vypadku elektrickej energie musite pred
opatovnym spustenim pockat tri az pat minut. Ak sa pokusite spotrebi¢
spustit skér, kompresor sa opat spusti az po 3 az 5 minutach, ak to
vyZaduje teplota.

¢ Pri prvom zapnuti alebo opatovnom spusteni po dlhodobom odstaveni sa
moZu nastavené a zobrazené teploty liSit. |de o normalny stav. Ich
ustalenie trva niekolko hodin.

Dovolena

* Kratka dovolenka: Ak budete pre€ menej ako tri tyZdne, nechajte
vinotéku v prevadzke.

¢ DIha dovolena: Ak nebudete spotrebi€ pouzivat niekolko mesiacov,
vyberte z neho cely obsah a spotrebi¢ vypnite. Vnutro dékladne vycistite a
vysuste. Dvierka nechajte mierne pootvorené, aby sa zabranilo vzniku
zapachu a plesni. V pripade potreby ich v tejto polohe zaistite.

Presun vinotéky

* VVyberte cely obsah.

¢ VSetky volné Casti vo vnutri spotrebi€a, napriklad police, pevne zaistite
lepiacou paskou.

» Nastavitelnd noZicku priskrutkujte az k podstavcu, aby nedoslo k jej
poskodeniu.

* Dvere zaistite v zatvorenej polohe lepiacou paskou.

* Pocas prepravy udrzujte spotrebi€ vo zvislej polohe. Vonkajsi povrch
chrante dekou alebo podobnym materialom.

Tipy na usporu energie

¢ Vinotéku umiestnite do najchladnejsSej Casti miestnosti, avSak pri teplote
minimalne 16 °C, mimo dosahu vykurovacich zariadeni a priameho
slne¢ného Ziarenia.

e Zabezpedte dostatoCné vetranie spotrebic¢a. Nikdy nezakryvajte
ventilaéné otvory.

¢ Dvierka otvarajte len na nevyhnutne potrebnu dobu.
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9. V PRIPADE PORUCHY

Napriek vSetkej starostlivosti venovanej vyrobe nemozno poruchu nikdy Upine
vylucit. Predtym, ako sa obratite na servisné oddelenie predajcu, skontrolujte:

¢ Ci je spotrebi€ spravne zapojeny do zasuvky;

¢ Ci nedoslo k vypadku elektrického prudu;

¢ Ci nejde o niektory z problémov opisanych v tabulke na konci tohto
navodu.

DOLEZITE: Poskodeny dodany napajaci kabel musi vymenit vyrobca,

servisné stredisko autorizované danou zna¢kou alebo predajca.

Vymenu musi v kazdom pripade vykonat’ kvalifikovana osoba, aby sa

predislo riziku poranenia.

AK TIE TO KONTROLY NEODHALIA PRICINU, OBRATTE SA NA
SERVISNE ODDELENIE PREDAJCA.

UPOZORNENIE! Pred vykonanim akejkolvek udrzby alebo opravy
vytiahnite zastréku spotrebi€a zo zasuvky.

10. NAHRADNE DIELY A SERVIS

Nahradné diely tykajlce sa vzhladu a funkénosti podla nariadenia (EU)
2019/2019, prilohy Il bod 3, su k dispozicii odbornym opravarom a kone€nym
pouzivatelom po dobu 7 rokov alebo 10 rokov podla zoznamov v prilohe |l
bodoch 3.a.1 a 3.a.2, a to od uvedenia posledného kusu daného modelu na
trh. Zoznam nahradnych dielov a postup ich objednavania, s pristupom pre
odbornikov aj sukromné osoby, su k dispozicii na webovej stranke
www.interfroidservices.fr alebo postou na adrese FRIO — Interfroid Services,
143 Bd Pierre Lefaucheux — 72230 ARNAGE.

Ostatné funk&né nahradné diely, ktoré nie st uvedené v nariadeni EU
2019/2019, su dostupné po dobu 10 rokov.

Na funkéné diely vSetkych vinoték FRIO sa vztahuje zaruka 1 rok.

Nariadenie EU 2019/2019 a jeho prilohy su k dispozicii na eurépskej
webovej stranke eur-lex.europa.eu.
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11. ODSTRANENIE PORUCH

Mnoho beznych problémov s vinotékou modzete lahko vyriesit sami a usetrit

tak naklady na pripadny servisny zasah. Skoér nez zavolate servisného
technika, vysku$ajte niZz8ie uvedené odporuc¢ania.

PROBLEM MOZNA PRICINA

* Nie je zapojena do zasuvky.
Chladni¢ka na vino * Spotrebic je vypnuty.
nefunguje « VVypadol isti¢ alebo je prepalena poistka.

 Skontrolujte nastavenie teploty.

* Okolné podmienky mbzu vyZzadovat vySSie
Vinotéka dostatoéne nastavenie.
nechladi * Dvierka sa otvaraju prili§ ¢asto.

* Dvere nie su Uplne zatvorené.

* Tesnenie dvierok spravne netesni.

*» Teplota v miestnosti je vySSia ako zvy€ajne.

* Do vinotéky bolo vloZené velké mnozstvo obsahu.
Spotrebic sa ¢asto zapina ° Dvere sa otvaraju prili§ casto.
a vypina + Dvere nie su Uplne zatvorené.

* Teplota nie je spravne nastavena.

» Tesnenie dvierok spravne netesni.

* Spotrebi¢ nie je zapojeny do zasuvky.

* Vypadol isti¢ alebo je prepalena poistka.

« Ziarovka je vadn@; obratte sa na servisné stredisko.
* Vypina¢ osvetlenia je v polohe ,OFF* (vypnuté).

Osvetlenie nefunguje.

o  Skontrolujte, &i je vinotéka vyrovnana do

Vibracie :

vodorovnej polohy.

* Hluény zvuk méze pochadzat z prudenia

chladiva; ide o normalny jav.

* Na konci kazdého cyklu mézete pocut bublanie

spbsobené prudenim chladiva vo vinotéke.

» Zmrstovanie a roztahovanie vnutornych stien

moze spbsobit’ praskanie a lupkanie.

* Chladni¢ka na vino nie je vyrovnana do vodorovne;j
polohy.

Chladnicka na vino je
zrejme prili$§ hluéna
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PROBLEM MOZNA PRICINA

* Vinotéka nie je vyrovnana do vodorovnej polohy.

* Po zmene smeru otvarania neboli dvierka spravne
namontované.

* Tesnenie je znecistené.
* Police nie su spravne umiestnené.

Dvierka sa spravne
nezatvaraju

Chybovy kéd E1, E2, E3, -« Problém so senzorom; obratte sa na servisné
E4, E5 alebo E6 oddelenie predajcu.

Vymena osvetlenia

Tento spotrebic je vybaveny LED diédami. Tento typ diéd nemoze
pouzivatel vymenit'. Ich Zivotnost je zvy€ajne natolko dlha, Ze vymena nie
je potrebna. Ak by v8ak napriek vSetkej starostlivosti venovanej vyrobe
vinotéky doslo k poruche LED diéd, obratte sa so Ziadostou o zasah na
servisné stredisko.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s eurdépskou smernicou
2019/290/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE). Spravnou likvidaciou tohto vyrobku pomahate
predchadzat moZnym nepriaznivym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak mohli vzniknut' v
doésledku nevhodného nakladania s tymto vyrobkom ako s

odpadom.

Symbol preskrinutej smetnej nadoby na vyrobku alebo v dokumentoch
dodanych s vyrobkom znamena, Ze tento spotrebi¢ nesmie byt likvidovany
ako domovy odpad. Musi byt odovzdany na prisluShom zbernom mieste
uréenom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni, pripadne
predajcovi nového vyrobku, ak kupujete ekvivalentny vyrobok.
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Pouzivatel je zodpovedny za odovzdanie spotrebia na prislusnom zbernom
mieste po uplynuti jeho zivotnosti. Triedeny a spravny zber pouzitych
spotrebiCov na recyklaciu a ich ekologicka likvidacia pomahaju predchadzat
moznym nepriaznivym vplyvom na zZivotné prostredie a zdravie a podporuju
recyklaciu materialov pouzitych pri vyrobe.

PodrobnejSie informacie o spracovani, vyuziti a recyklacii tohto vyrobku

ziskate na miestnom uUrade, u organizacie zabezpecujucej zber komunalneho
odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili.

13. UPOZORNENIE

Vzhladom na neustale zdokonalovanie naSich vyrobkov v prospech
zakaznikov si vyhradzujeme pravo menit technické vlastnosti bez
predchadzajuceho upozornenia.

Zaruky na vyrobky znacky CLIMADIFF poskytuju vyhradne vybrani
predajcovia. Ziadna &ast tohto navodu sa nesmie povaZzovat za dodato&nu
zaruku.

Spolognost FRIO ENTREPRISE nenesie zodpovednost' za chyby ani
technické Ci redakéné opomenutia v tomto dokumente.

Tento dokument nie je zmluvne zavazny.
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Vyhradni distributor znagek Avintage, Climadiff a la Sommeliére pro Ceskou republiku:
ELMAX STORE as.
Topolova 777/2, 735 42 Térlicko,
Ceska republika
info@elmax.cz

Zaru€ni a pozarucni servis:
tel: +420 599 529 251
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Prodej nahradnich dilG:
tel: +420 599 529 250
email: servis@elmax.cz

Vyhradny distributor znacky Avintage, Climadiff a la Sommeliére pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK, s.r.o.
Horna 116, 022 01 Cadca,
Slovenska republika

Zaruény a pozarucny servis:
tel: +421 915 473 787
email: hlaseni.reklamaci@elmax.cz

Predaj nahradnych dielov:
tel: +421 915473 787
email: servis@elmax.cz
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